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RECENZIJE

Wislo moja, Wislo stara. Antologia poezji.
Wybor i opracowanie: Edward Mazurkiewicz,
Krakow 1986.

Od kilkunastu lat daje si¢ zauwazy¢ wzmo-
zone zainteresowanie zagadnieniami zwigzany-
mi z Wislag. W sferze kultury znalazlo to mie-
dzy innymi wyraz w postaci utworzenia Mu-
zeum Wisly w Tczewie. Powstalo Towarzystwo
Milosnikéw Wisly, ktore rozpoczelo dzialalnos¢
w 1986 roku. W Wyszogrodzie od dziesigciu lat
Oddzial TNP organizuje konferencje naukowe
poswiecone tematyce wislanej z udzialem wy-
bitnych specjalistéw z réznych dziedzin nauki.
Plon sesji to miedzy innymi bogate archiwalia,
o ktorych publikacje Oddzial czyni starania.
Sesjom w Wyszogrodzie towarzyszy zawsze re-
gionalna impreza ,,Dni Wisly”, czesto o bardzo
roznorodnym i ciekawym programie, natomiast
mieszkancy Teczewa organizuja od kilku lat
,,Spotkania Nadwislanskie”.

Zainteresowania te zaowocowaly rowniez
wieloma publikacjami. Ukazaly sie fundamen-
talne prace na ten temat ,,Wisla w dziejach
Polski” Stanistawa Gierszewskiego' oraz ,,Wisla.
Monografia rzeki” pod redakcja Andrzeja Pi-
skozuba®.

W tym kregu tematycznym odnajdujemy an-
tologie poezji ,,Wislo moja Wislo stara” w opra-
cowaniu Edwarda Mazurkiewicza.! Ksigzka za-
wiera wiersze 72 poetow, poczawszy od frag-
mentu poematu wezesnchumanistycznego poety
lacinskiego Konrada Celtisa* ,,Carmen ad Vi-
stulam Fluvium”, az do utworéw wspdlcze-
snych. To pierwsza tego typu praca w dziejach
naszej kultury.

Ksiazke tego rodzaju jak powyzsza antologia
mozna odczytywaé w kilku plaszezyznach. Jest
ona w swym wyborze — to oczywiste — wzru-
szajacym S$wiadectwem rozwoju polskiego je-
zyka literackiego, przegladem poetyk, mod li-
terackich, moze tym bardziej widocznym, kla-
rownym, ze zgrupowanym wedlug jednej osi
przewodniej. Jednocze$nie swiadczy o tym, ze
w literaturze wlasnie medy literackie przemi-
jaja, sa drugoplanowe. O wartosci utworu de-
cyduje czesto prawda historyczna, psychologicz-
na, wrazliwo$¢ artysiyczna poety. Antologia
Mazurkiewicza to, w przewazajgcej mierze,
zbior utworéw znakomitej proby. Ksigzka ta
moze by¢ zrodlem wielu wzruszen literackich,
doznan estetycznych, jest bogata poznawczo.
Tym bardziej to cenne, ze odnosi sie do rzeki —
symbolu Polski, jej dziejow, rzeki laczacej
wszystkie regiony kraju, bedacej kluczem do
potegi gospodarczej dawnej Rzeczpospolitej,
wreszcie rzeki, z ktora sie zroslo zycie, praca,
wszystkie radosci i troski, nadzieje ludzi miesz-
kajacych na jej brzegach.

Kazdy wiersz jest odmiennym systemem
znaczen, jest niepowtarzalny. Stad, piszac o ca-
lej antologii, musimy dokona¢ zrozumialych
uproszczen, redukujgc z Kkoniecznosci wiele
istotnych tresci, znaczen. Wizerunki rzeki jakie
odnajdujemy w wierszach, sg bardzo ré6znorod-
ne. W calej antologii najbardziej zbiezne,
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wspolne, sa trzy ujecia: Wisla — ojczysta przy-
reda, wyglad nadrzecznych miast i miasteczek,
Wisla — obraz gospodarczy rzeki, Wisla — dra-
matyczna historia narodu. Te trzy ujecia laczy
zawsze charakterystyczny rys: to gleboko oso-
bisty, serdeczny, jakby rodzinny stosunek do
rzeki.

Przejawia si¢ on juz w samych epitetach od-
noszacych sie do rzeki, np.: ,,Rodzinna wodo”,
»oiostro mysli i uczu¢”, ,,Wislo nasza swieta”,
»Wierna rzeko, rzeko tesknoty”, ,Najpiekniej-
sza z wod polskich”, ,,Wisto moja”.

Czytajac antologie, odnajdujemy coraz to in-
ne opisy wygladu rzeki, jej brzegoéw, wod, nad-
rzecznych Krajobrazéw, o réznych porach roku,
dnia, w czasie roznych pogod. Po przeczytaniu
calej ksiazki zostaje nam w oczach poetycki
obraz Wisly, poczawszy od zrodel, az do ujscia,
od czasow najdawniejszych do terazniejszosci.
Poznajemy wyglad miast widzianych od strony
wody: Tynca, Krakowa, Sandomierza, Warsza-
wy, Zakroczymia, Czerwinska, Plocka, Torunia,
Gdanska. Przy czym — kazdy wizerunek inny,
czesto z innej epoki, widziany oczyma innego
tworcy. Niekiedy sa to opisy nawet drobiazgo-
we, jak na przyklad panorama dziewietnasto-
wiecznej Warszawy we fragmencie ,,Rzek pol-
skich” Kajetana Jaxy Marcinkowskiego (1788—
1832), czy bardziej zmetaforyzowany opis noc-
nego widcku na grod Kopernika w przepiek-
nym liryku Jozefa Czechowicza ,,Torun”.

Szczesliwie utwor Celtisa otwierajacy anto-
logie rozpoczyna si¢ wlasnie rysem topograficz-
nym zrodel.

Wista swéj wiedzie poczqtek ze skalnych Karpat

podnozy,
Co dla Pannonii ziem mniosq ztocisty swoj dar.

W miejscu gdzie bieg rozpoczyna, zawrotnym wirem

sie ktebi
Bije pod miebo wzwyz poprzez wyniostych gor

qrzbiet.
(przel. Kazimiera Jezowska)

Kazdy wiersz wnosi do opisu rzeki co$ no-
wego. Z latwoscia mozna skonstatowac¢ fakt, ze
pigkno nadrzecznych krajobrazéw zostalo do-
strzezone dawno, czyniono proby uchwycenia
go w stowie. Jest to ciagly, jakby ponadczaso-
wy sposob patrzenia na Wisle, wspolny wszys-
tkim pokoleniom. Trudno nie ulec wdzigkowi
wiersza Teofila Lenartowicza, spokojnego, jak-
by rozlewnego, gdzie z pewnoscia zostal uchwy-
cony nastroj rownin mazowieckich.

Po szerokim polu modra Wista plynie,
Pochylone chaty drzemiq na dolinie,
Nad woda zgarbiony stary daqb zylasty,
Kedy bielg ptétna wesote niewiasty;
W owsach jednostajnie brzeczq Swierszcze polne,
Po tgce stapaja bociany powolne,
A z boréw cienistych lesnej okolicy
Rozwiewa sie wonno$é sosnowej zywicy.
Po niebie obloki jak bieluchme runo,
Stoneczkiem przeciekle, pod blekitem suna;
Na wodzie, na Wisle, §réd ciszy poranka
Plynie t6dZ flisowska jak szara cyranka.

(,,Jak to na Mazowszu”)

Zmienily sie formy gospodarowania, wyglad
miejscowosci nadrzecznych, a przeciez to samo
zaglebienie sie w nadwislanskim krajobrazie,
w jego szerokim oddechu, przestrzeniach znai-



dujemy w wierszu Jaroslawa Iwaszkiewicza
z tomu ,,Sandomierz” (1956 r.)
| S
A)potem sie wychodzi na letni deszcz pod kasztanowe
drzewo
I nie wiadomo skad znowu blekitna radoéé¢ Spiewa.
To przez sztachety podwdrza widnieje lazurowa Wista.
Poszliémy na wzgorze: widok stamtad daleki,
Szerokie smutne btonia ponad skretami rzeki,
Na btoniach pasq sie — zmrok juz — spetane mate
konie
Daleko to, daleko, a widaé jak na dtoni.
Sandomierz jest ma gorze, a blonie jest ma dole,
A dalej most na Wisle, a dalej pola i role.
(..)

W wielu utworach Wiasta bywa przedstawia-
na nie tylko jako spokojna, sielska. Niekiedy
to rozszalaly zywiol, grozny, niosacy wezbrane
wody, zalewajacy okolice (np. ,,Zalosna Kamo-
ena na powddz gwaltowng w r.p. 1605” Stani-
stawa Grochowskiego, czy ,,Powddz” Juliana
Ursyna Niemcewicza.)

W antologii przewazaja jednak wizerunki
rzeki jako niosacej pozytki, niejako zywicielki
kraju. Od poczaku naszej panstwowosci Wisla
byla droga lacznosci miedzy regionami kraju,
najtanszym szlakiem transportowym, Zrodlem
bogactwa, a szczegdlnie od pol. XV w. gdy
Gdansk powrocil do Polski. Ruch na rzece byt
ogromny. Wystarczy wymieni¢ rodzaje statkow
ktore wowczas plywaly, dzi§ jedynie znane
z rekonstrukcji muzealnych: szkuty, komiegi,
galary, dubasy, lyzwy, byki i kozy, czes¢ z tych
statkéw byla konstrukeji rodzimej. Ponadto dlu-
gimi lancuchami splywaly tratwy, krazyly lodki
rybackie. Na brzegach wszystkich wiekszych
miast, a cze¢sto nawet wsi budowano spichlerze
i gdy przystanie, w miare potrzeb organizowa-
no zaklady szkutnicze. Pobierano oplaty za
skladowanie towarow, clo, istnialy cale odla-
my ludnosci, ktore utrzymywaly sie z pracy na
Wisle: flisacy, szkutnicy, rybacy, weglarze,
piaskarze, celnicy, pracownicy spichlerzy. We-
dlug badan H. Obuchowskiej-Pysiowej, w po-
lowie XVII w. tak zwanych ,ludzi rzeki”, zaj-
mujacych sie bezposrednio zegluga i handlem
bylo okolo 50 tysiecy.” Istnialy bractwa szy-
préow, retmanow, szkutnikoéw i sternikow np. w
Krakowie, Kazimierzu), czy bardziej eksklu-
zywne, w wiekszych portach, bractwa zeglar-
skie (np. w Elblagu, Toruniu, Gdansku) sku-
piajace takze wlascicieli okretow. Rzeka spla-
wiano do Gdanska: zboze, wosk, len, konopie,
plotno, drewno, skory, miedz wegierska, a przy-
wozono papier, ryby, szklo, angielskie, plotna
holenderskie, wina. Z handlu wislanego czer-
pali zysk magnaci, szlachta, mieszczanstwo, ale
takze i chlopi, ktorzy jako flisacy stanowili
niewykwalifikowana cze$¢ zalogi statku, a byli
najczesciej zatrudniani na zasadzie wolnego
najmu. Rzeka dostarczala ryb, nawadniala pola,
napedzala mlyny wodne, ulatwiala wymiane
kulturalna, postep techniki, wplywala na stra-
tegie. Plywali po niej wszyscy, takze krolowie
(np. w 1594 r. podréz do Szwecji z Warszawy
do Gdanska — Wislg odbyl Zygmunt III Waza,
a calag wyprawe opisal w poemacie ,,Droga do

Szwecji Kréla J. Moéci” Andrzej Zbylitowski).
W polowie XVIII wieku do polskich portow
zawijalo okolo poltora tysigca statkéw, a w re-
kordowym roku 1751, odnotowano ich 2222.
Nic przeto dziwnego, ze jeden z pierwszych
poematow o Wisle — Sebastiana Klonowica
»Flis, to jest spuszczanie statkéw Wislg” (wyd.
1595) to rodzaj rymowanego podrecznika dla
szyprow, w ktorym autor poucza jak organizo-
wa¢ wyprawy handlowe po Wisle, budowacd
i urzadzac¢ szkuty, daje szereg uwag nawiga-
cyjnych, informuje o stanach woéd w poszcze-
golnych porach roku i o wiejgcych wiatrach;
wreszcie nastepuje opis brzegéw Wisly — od
Warszawy do Gdanska — mogacy sluzy¢ do
orientacji w terenie. Informuje tez o obycza-
jach panujacych na wodzie. Wlasnie owo bujne,
ale i ciezkie zycie na rzece powodowalo, ze
tworzyl sie folklor wislany: piesni, podania,
obyczaje, zargon flisacki; w kosciolach wzno-
szono oltarze, skladano wota patronce Wisly
i flisakow — §w. Barbarze.

Antologia Mazurkiewicza uswiadamia nam
mocno to barwne, tetnigce zycie gospodarcze
Wisly. Czesty epitet odnoszacy sie do niej to
»zbozoplawna”. Pochwale przedsiebiorczosci
technicznej wraz z pieknym dworskim uklonem
w strong monarchy Zygmunta Augusta odnaj-
dujemy juz w wierszu Jana Kochanowskiego
»Na most warszawski”, ktorego budowe ukon-
czono w 1573 r.

Nieubtagana Wisto, préino wstrzqsasz rogi,

Prézno brzegom gwatt czynisz i hamujesz drogi;
Nalazt fortel krol August, jako cie miat pozyé

Bo krom wiosel, krom pruméw jui dzi§ suchq nogaq
Twoj grzbiet nieujezdzony wszyscy deptaé moga.

Natomiast Kasper Twardowski w ,Bylicy
Swietojanskiej” z duma charakteryzuje poczy-
nania wspolczesnych:

()

Zyzny Sarmata nie da wprzéd nikomu:
Majgc obfite skarby w swoim domu,

Na wiekszy przepych tadujs p-~onice

NMa Frrywe kamieqi i §le ~a agranice.

Tu kruszec srebrny, miec?, olsw, wosk lepki.
Wanczos, potasze i ciosane klepki,

Opatrzny szyper gotuje w tym czasie

Flis w beben bij siedzac na dubasie!

{...)

Nie tylko budowle na brzegach, krajobrazy,
czy statki na wodzie przyciagaly uwage pisza-
cych. Takze ludzie na nich pracujacy. W wier-
szu Adama Czajkowskiego znajdujemy jakze
barwny i realistyczny wizerunek flisakow:

()

A pod Krakowem, na dlugim galarze
Gwarzq i kurza fajezyska weglarze;

Po bokach wegiel w o$miu kupkach lezy,
We $rodku budka, u rudla flis czuwa.
Wlos mu sie dlugi spod czapki kedzierzy,
On jq z fantazjg na bakier nasuwa,
Zwija koszuli rekawy bufiaste

I szarawary poprawia pasiaste;
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Ma kaftan dtugi z czerwonym podbiciem,
A twarz z wgsiskiem, rumiencem i Zyciem.
W Widle sie kocha, z Wislg sie nie swarzy,
Na niej jak w wlasnej chacie gospodarzy
I wiezie §mialo dzielny flis krakowski
Wegiel brzeczkowski albo laryszowski.

1)

Cale te ogromne zycie gospodarcze zamarlo
w chwili -utraty niepodleglosci, upadku Rzecz-
pospolitej. Wisla podzielona na trzy zabory
stracila w duzej mierze znaczenie jako droga
handlowa. Dopiero w okresie Dwudziestolecia
praca na niej znowu zaczela tetni¢. W wierszu
Mieczyslawa Brauna ,,Wisla”, z tomu ,,Prze-
mysly” (1928 r.), czytamy:

(.)

Poorana wiostami, krecisz turbiny wodne,

I czarna woda kipi przy miynach skrzydlatych.
Na grzbiecie dZwigasz statki zeglowne, tadowne,

I kretq wstega wiqzesz z ziemiq morskie Swiaty.
()

Ale opisy przyrody, handlu wislanego to
tylko cze$¢ tresci jaka zawarta jest w wier-
szach umieszczonych w antologii. W poezji pol-
skiej slowo ,,Wisla” nabralo szczegélnego zna-
czenia. W czasach najdawniejszych Wisla byla
symbolem dumy narodowej (Jan Kochanowski),
patriotyzmu (Stanislaw Grochowski, Jan An-
drzej Morsztyn). Pézniej to rzeka zalu, rzeka
milczaca, skuta lodem, bedaca rownoczeénie
symbolem wolnosci. Wlasnie takie przedstawie-
nia dominowaly w poezji konca XVIII i XIX w.
W tytulowym dla antologii Mazurkiewicza wier-
szu Ignacego Danielewskiego (1829—1907), kto-
rego tekst stal sie pozniej popularng piesnia,
toczy sie taki dialog:

Wisto moja, Wislo stara

Co tak smutno ptyniesz?
Skad tej wody nazbierata$
Moéw, nim w morzu zginiesz.

(.

a rzeka odpowiada

()

I tak plyme dniem i nocq
Wkoto mnie tak smutno
Dawniej $piewy brzmialy ciggle
Dzisiaj tak okrutno.

Spojrzeé, oczy zaptakane,

Na reku kajdany,

Wszedy skargi, jeki ciezkie

A na sercu rany.

O skutej lodem Wisle pisali: Adam Narusze-
wicz, Kazimierz Brodzinski, Kajetan Kozmian,
Seweryn Filleborn, Roman Zmorski, Boleslaw
Londynski, Andrzej Niemojewski. Czesto w ich
interpretacji nurt z wierzchu jest ,,zamarznig-
ty”, ale w glebi ,,plynie”. W inny sposéb roz-
wingl te mys$l Stanistaw Wyspianski w ,Le-
gendzie” (wersja z r. 1897), gdzie Krak, wladca
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Wawelu strzeze na dnie rzeki skarbow, ktore
pozwala na odrodzenie narodowe. W okresie
IT wojny $wiatowej podobne przekonanie wy-
razil Julian Tuwim w ,,Kwiatach polskich” na-
wiazujac juz do starego toposu:

()

Syrena nad wislanym brzegiem
Cichutko, jednostajnie §piewa,

Ze Wista ptynie, Wista ptynie,

I co ma przetrwaé, trwa w glebinie
()

W pisanym w Warszawie w 1940 roku wier-
szu ,,Rzeka” Czestaw Milosz przedstawil jakze
katastroficzng wizje, niszczaca sielankowe obra-
zy, jakie tworzono czesto przed nim:

Wisto, rymem polotnym tyle opiewana,
W koliach lamp, w zagli kwiatach, usmiechach

i pianach,
Modrooka Wisetko! Ukaz sie — prawdziwa.

Niech twoja woda Zadnej goryczy mie zmywa

I pamieé niechaj da — mie zapomnienie.

Choé inaczej o tobie pomnikow kamienie

Mowiq, wiemy, czym jeste§: strasznaq, pustq rzekaq,
Po réwninach rozlang, patrzaca od wiekéw

Na kraj krzywdy i zalu. (..)

Wizerunek oparty na antynomii ,,Modrooka
Wiselka — straszna rzeka” nalezy do najbar-
dziej ponurych w calej antologii. Pamietamy
jednak, ze utwor ten wszedl do wydanego po
wojnie tomu ,,Ocalenie”, ktérego najglebiej za-
kodowana mys$la bylo przekonanie i nieza-
chwiana wiara w sens tworczego dzialania,
wlasnie w ocalenie.

Z Wisla zwigzany jest tematycznie Mazurek
Dabrowskiego. — ,,Przejdziem Wisle... bedziem
Polakami”, Slowa pisane w konkretnej sytuacji
historycznej mialy znaczenie doslowne. P6zniej
sie zmetaforyzowaly. Owo ,przejscie Wisly”
oznacza zanurzenie sie w historie narodows,
kulture, jezyk, to wszystko, co decyduje o po-
czuciu tozsamosci, wiezi miedzy pokoleniami
i miedzy réznymi grupami spolecznymi. To
wsp6lny los, wspolna praca, dazenia. W anto-
logii odnajdujemy ponadto piéra Hieronima
Derdowskiego ,,Hymn Kaszubski”’, ktéry stal
sie¢ piesnig jednoczaca Kaszubéw w walce z na-
porem germanizacyjnym. Byl takze powszech-
nie znany na Warmii i Mazurach, gdzie spel-
nial podobng role.

W dziejach naszej literatury najwiecej wier-
szy o Wisle powstalo w XIX i XX w. Pierw-
szym poeta, ktory poswiecil jej wiele uwagi byl
Jan Kochanowski. Waclaw Borowy pisze:

,,...mozemy go chyba uwaza¢ za pierwszego
prawdziwego poete Wisly”! W XIX wieku
szczegblnie mocno inspirowal ten temat Teofila
Lenartowicza i Marie Konopnicka.

W XX wieku o Wisle pisali miedzy innymi:
Krzysztof Kamil Baczynski, Wiadyslaw Bro-
niewski, Jozef Czechowicz, Jaroslaw Iwaszkie-
wicz, Czeslaw Milosz, Maria Pawlikowska-
Jasnorzewska, Kazimierz Wierzynski, Julian
Tuwim, Adam Wazyk.



Poezja ,,wislana” jest ciagle zywa, wzboga-
cana, powstaja wcigz nowe utwory. Dobrze sie
stalo, ze antologia Mazurkiewicza opatrzona zo-
stala krotkimi notami o autorach i tekstach,
ilustrowana reprodukcjami obrazéw i grafik
przedstawiajacych handel wislany, panoramy
miast. Wszystko to pozwala lepiej zrozumiecé
i umiejscowi¢ w czasie poszczegolne utwory.,

W postowiu do ksigzki Mazurkiewicz pisze:
»Zdaje sobie sprawe, ze jak kazda antologia,

i ten wybor pozostanie ostatecznie sprawg dys-
kusyjng. Czytelnik zapewne niejeden jeszcze
utwor by dolozyl, wymienil, czy odrzucil.
W wypadku tak szerokiego tematu (...) jest to
zrozumiale. Mam jednak nadzieje, ze wybor
cho¢ w czesei spelni oczekiwania czytelnikow”.
Pomimo tych zastrzezen, jakie wyrazil sam
autor antologii, mysle ze powstala ksiazka piek-
na i wazna, do ktorej warto czesto wracac.

MARIUSZ OLBROMSKI
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¢ Warto przypomnie¢, Z2 Konrad Celtis byt za!oiyoit-lom
stowarzyszenia literackiego, ktére powstalo w Krakowie
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Blizej Indii
walskiego, Towarzystwo Przyjazni Polsko-
Indyjskiej, Kolo w Plocku, Plock czerwiec 1988,
s. 150.

pod red. Wieslawa Ko-

W czerwcu 1988 roku ukazala sie interesuja-
ca ksigzka ,,Blizej Indii” pod red. mgra Wie-
slawa Kowalskiego. Autor recenzowanej ksigzki,
na co dzien zastepca dyrektora ds. naukowych
w Towarzystwie Naukowym Plockim, jest po-
stacig znang w miescie gléwnie z fascynacji In-
diami, ich oryginalna kultura, obyczajami, egzo-
tyka i madroscig tego jakze odleglego a zarazem
bliskiego narodu.
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Niewatpliwie owocem tej fascynacji jest ist-
niejacy w Plocku od przeszlo 10 lat Oddzial
Towarzystwa Przyjazni Polsko-Indyjskiej, o
ktorym juz wielokro¢ pisano przy réznych oka-
zjach nie tylko w prasie plockiej. Oddzial jest
jednym z 16 istniejacych w kraju, lecz tym
rozni si¢ od pozostalych, ze jest najaktywniej-
szym. Swiadcza o tym liczne imprezy o tema-
tyce indyjskiej jakie odbyly sie w Plocku w
minionym 10-leciu, a takze prezentowana pu-
blikacja.

Pozycje ,,Blizej Indii” wydano z okazji X-le-
cia Klubu Milosnikéw Kultury Indyjskiej, ktory
przeksztaleil si¢ w Towarzystwo Przyjazni Pol-
sko-Indyjskiej, Kolo w Plocku oraz XXX-lecia
tego Towarzystwa w Warszawie. Wydawca
i sponsorem jest Wydzial Kultury i Sztuki
Urzedu Miejskiego, calo$¢ bardzo starannie pod
nadzorem technicznym Heleny Kowalskiej w
nakladzie 1000 egz. .

Publikacja ma charakter popularnonaukowy
i sklada sie z dwu czesci: pierwsza obejmuje
artykuly dotyczace f{ilozofii, kultury i zycia co-
dziennego mieszkancow Tndii, druga zawiera
Kalendarium dzialalnosci piockiego Kola TPP-I
wpisy do kroniki, ciekawy serwis fotograficzny
oraz wybor referatow wygloszonych w Kole.

Ksiazke otwiera wstep napisany przez zalo-
zyciela — przewodniczacego Kola, Wieslawa
Kowalskiego. ,,Madroscig Indii jest — pisze
autor we wstepie — m. in. to wlasnie, Ze zmie-
niajace si¢ zycie odrodzonego narodu nie zrywa
gwaltownie z przeszloscg i dla osiggniecia no-
wych warto$ci nie odrzuca i nie niszezy jej
dawnego dorobku, z niemalym trudem, ale i z
powodzeniem wartosci te uzupelnia, przeobra-
za i rozbudowuje na uzytek dzisiejszych i przy-
szlych pokolen”, Szkoda, ze z tej madrosci nie
czerpia natchnienia w kierowaniu panstwem
polscy przywodcy.

Na dalszych stronach mamy ,,Modlitwe o zgo-
de” z Atharwawedy w tlumaczeniu Andrzeja
Lugowskiego oraz ,Hymn Indii” Rabidranatha
Tagora w tlumaczeniu Wandy Santarius.
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